
BOLT-ACTION 243 CALIBER CARBON FIBER BARRELS - 243 CALIBER
7.5 TWIST 22" CARBON FIBER SENDERO LIGHT BBL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your gunsmith.
Up to 64% lighter in comparison to traditional barrels, the crew of PROOF
Research has done carbon barrels above and beyond all others with their
neurotic pursuit of perfection. These carbon fiber barrels are 10 times stronger
than steel by weight and nearly impervious to weather, nicks, dings or scratches.
These carbon fiber-wrapped barrels provide a high end alternative to traditional
barrels while still maintaining extreme accuracy, performance and durability.  
Match-grade accuracy Improved heat dissipation for cooler and longer lasting
barrels No point-of-impact shift during high-volume fire Reduced harmonic barrel
vibration

Attributes

Name: 243 CALIBER 7.5 TWIST 22" CARBON FIBER SENDERO LIGHT BBL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100046276
Mfr. No.: 104149
Barrel Weight: 2.13 lbs
Cartridge: 243 Caliber
Contour: Sendero Light
Finish: Carbon Fiber
Length: 22''
Twist: 1-7.5
Delivery weight: 1.633kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 635mm
UPC: 843068104149

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den BOLTACTION 243
CALIBER CARBON FIBER BARRELS PROOF
RESEARCH

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER BARRELS von PROOF
RESEARCH. Dieser Leitfaden bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und
Entsorgung Ihres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Waffen und Zubehörteilen.
Achten Sie darauf, dass der Lauf vor der Verwendung ordnungsgemäß installiert ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit.
Verwenden Sie nur empfohlene Munition für den 243 Caliber.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und Schutzbrille, während des
Schießens.
Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den neuen Kohlefaserlauf vorsichtig in die Waffe ein.
Überprüfen Sie, ob der Lauf sicher befestigt ist und keine Spielbewegung aufweist.
Führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.

Nutzung:

Überprüfen Sie vor jedem Schießen die Munition und den Zustand des Laufs.
Stellen Sie sicher, dass der Schießstand sicher ist und keine Personen in der Nähe sind.
Laden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Schießen Sie nur in einem kontrollierten Umfeld und unter Einhaltung aller Sicherheitsrichtlinien.
Nach dem Schießen reinigen Sie den Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie den Lauf zu einer autorisierten Sammelstelle für gefährliche Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben. Sie werden Ihnen gerne bei Ihren Fragen oder Bedenken weiterhelfen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolgen Sie diese Richtlinien, um einen sicheren
Umgang mit Ihrem BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER BARRELS von PROOF RESEARCH zu
gewährleisten.
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BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER BARRELS. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before using the barrel and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety measures are followed during the use of firearms and accessories.
Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.
Store the barrel and any firearms in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Before installation, ensure that your firearm is unloaded and the action is open.
Use only the recommended caliber (243) for this barrel to avoid malfunctions or accidents.
Do not use the barrel if it shows any signs of damage, including cracks or excessive wear.
Ensure that the barrel is properly threaded and chambered by a qualified gunsmith before use.
Avoid using the firearm in extreme weather conditions that may affect performance.
Always wear appropriate eye and ear protection when firing your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that you have the necessary tools for installation.
Confirm that the barrel is compatible with your firearm model.
Have a qualified gunsmith thread and chamber the barrel to ensure proper fit and function.
After installation, check for any loose components and tighten as necessary.

Usage

Always check the firearm's safety features before use.
Fire the firearm in a safe and designated shooting area.
Maintain a proper shooting stance and grip to ensure control.
Be aware of your surroundings and ensure that the range is clear before firing.
Clean the barrel regularly to maintain performance and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable barrels in accordance with local regulations.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For additional support or safety inquiries, please refer to the contact information provided with your product
packaging or consult with your local firearms dealer.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe use of your BOLTACTION 243
CALIBER CARBON FIBER BARRELS. Always prioritize safety and remain informed about best practices in firearm
handling. Thank you for your commitment to responsible firearm ownership.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BOLTACTION
243 CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduzione
Grazie per aver scelto il BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER BARRELS di PROOF Research. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. È
fondamentale seguire queste linee guida per prevenire incidenti e garantire la sicurezza di tutti gli utenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzo Sicuro: Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e seguendo le istruzioni del
produttore.
Controllo Regolare: Controlla regolarmente il tuo cilindro per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare
un cilindro danneggiato.
Ambiente di Utilizzo: Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro e controllato, lontano da fonti di pericolo come
bambini e animali domestici.
Formazione: Assicurati di avere una formazione adeguata sull'uso delle armi e dei loro componenti. Se non
sei esperto, rivolgiti a un professionista.
Conservazione: Conserva il cilindro in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidità e temperature estreme.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Controllo delle Condizioni: Prima di ogni utilizzo, verifica che il cilindro sia in condizioni ottimali. Controlla la
presenza di crepe, deformazioni o altri danni.
Protezione Personale: Indossa sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione personale durante
l'uso.
Uso di Munizioni Appropriate: Utilizza solo munizioni raccomandate dal produttore per garantire prestazioni
ottimali e sicurezza.
Evitare il Surriscaldamento: Fai attenzione a non surriscaldare il cilindro durante l'uso. Fai delle pause per
consentire un adeguato raffreddamento.
Non Modificare il Prodotto: Non apportare modifiche al cilindro o ai suoi componenti senza l'approvazione
del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati di avere gli strumenti adeguati per l'installazione.
Segui le istruzioni fornite dal produttore per l'installazione del cilindro sul tuo fucile.
Verifica che il cilindro sia fissato saldamente prima dell'uso.

Uso:

Prima di utilizzare il fucile, assicurati che sia in modalità di sicurezza.
Segui tutte le procedure di sicurezza relative all'uso delle armi da fuoco.
Mantieni sempre la canna puntata in una direzione sicura.
Non mai puntare l'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltimento Responsabile: Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in fibra di carbonio e
componenti delle armi.
Riciclaggio: Se possibile, ricicla il cilindro e altri materiali secondo le linee guida di riciclaggio della tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza.

Questa guida è stata redatta per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo del BOLTACTION 243 CALIBER
CARBON FIBER BARRELS. Segui queste istruzioni attentamente e goditi un'esperienza di tiro sicura e
soddisfacente.
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BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että
ohjeet ovat voimassa EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden käyttöön.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että käytät ainoastaan suositeltuja ammuksia.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.
Tarkista, että ase on tyhjennetty ennen huoltoa tai puhdistusta.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja vapaa esteistä ennen laukaisua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Kiinnitä hiilikuitutynnyri tarkasti paikoilleen.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:

Tarkista, että kaikki säädöt ovat oikein ennen laukaisua.
Käytä aseen mukana tulevia ohjeita tarkasti.
Varmista, että tynnyri on puhdas ja kunnossa ennen jokaista käyttökertaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojeluohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja tukea varten
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER BARRELS
tuotetta. Noudata ohjeita huolellisesti ja nauti turvallisesta ampumakokemuksesta.
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Säkerhetsinstruktioner för BOLTACTION 243
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduktion
Tack för att du valt BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER BARRELS från PROOF Research. Denna produkt
är designad för att ge hög prestanda och hållbarhet. För att säkerställa säker användning och långvarig funktionalitet
är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet pipan för tecken på skador eller slitage.
Förvara alltid vapnet och tillbehören på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Rapportera alla osäkra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du använder vapnet.
Låt aldrig vapnet vara olåst eller obevakat.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande vapenanvändning.
Använd endast ammunition som är specifikt avsedd för 243 Caliber.
Undvik att rikta vapnet mot människor eller djur.
Kontrollera att pipan är ren och fri från skräp innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:

Se till att vapnet är avstängt och oladdat.
Följ tillverkarens anvisningar för att montera pipan korrekt.
Kontrollera att alla delar är ordentligt åtdragna och säkrade.

Användning av pipan:

Ladda endast med godkänd ammunition.
Kontrollera att vapnet är i ett säkert läge innan du laddar det.
Vid avfyrning, håll alltid vapnet i en säker riktning.
Efter användning, rengör pipan noggrant för att ta bort eventuella rester.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller skadade delar av pipan enligt lokala miljöbestämmelser.
Använd en återvinningsstation för att kassera kolfiberrester och andra material.
Lämna aldrig avfall på allmänna platser; se till att allt avfall hanteras på ett ansvarsfullt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där du köpte produkten. Se till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för
snabbare hjälp.

Observera: Dessa säkerhetsinstruktioner är avsedda att ge vägledning för säker användning av BOLTACTION 243
CALIBER CARBON FIBER BARRELS. Det är viktigt att alltid vara medveten om potentiella risker och att följa alla
säkerhetsföreskrifter noggrant.


